Canto 2 Chapter 6
Purusa-sukta Contirmed

Second Description of the

Universal Form: Vibhitis
ol the Lord



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause of this
Universe (1-17)

I12.6.1 |
brahmovaca—
vacam vahner mukham ksetram
chandasam sapta dhatavah |
havya-kavyamrtannanam
jihva sarva-rasasya ca ||

Brahma said: From the mouth of the Lord arose (mukham) speech, the
speech organ, and Agni in the universal form (vacarm vahner ksetrarm). From
his seven dhatus arose the seven Vedic meters (chandasam sapta dhatavah).
From the Lord’s tongue arose (implied) the remnants of otferings to devatas
(havya) and Pitrs (kavya), the six tastes (amrta annanam), and from the
Lord’s place of tasting (implied) arose the tongue (jihva sarva-rasasya) and
Varuna (ca).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu arose
various limbs of the universal form, i.e. various parts ot this universe.



S. | Gross organ | Subtle Sense Sense object

(Adhibhuta) |organ devata (Adhibhuta)
(Adhyatma) | (Adhidaiva)
1 Karna Srotra Dig devatas Sabda
2 Nasika Ghrana Asvini Gandha
Kumaras
3 Aksini Caksuh Surya Rupa
4 Talu Jihva Varuna Rasa
5 Carma Tvaca Trees Sparsa

From the Lord’s Subtle Sense organ arises: a) Elements b) Tan matra

From the Lord’s place of organ arises: a)Sense Devata b) Subtle sense organ in Virata Rupa



Theme — 1 Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.2 ||
sarvasutinam ca vayos ca
tan-nase paramayane |
asvinor osadhinam ca
ghrano moda-pramodayoh ||

From the Lord’s place of smelling (tad-nase), the best location
(paramayane), arose all life airs, Vayu (sarvastinam ca vayos ca),
the Asvini-kumaras, and fragrant herbs (asvinor osadhinam ca ).
From his organ of smell arose (ghrano) the sense object called
fragrance in the form smells and perfumes (moda-pramodayoh).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause of this
Universe (1-17)

12.6.3 ||
riapanam tejasam caksur
divah stryasya caksini |

karnau disam ca tirthanam
Srotram akasa-$abdayoh ||

From the Lord’s seeing organ (caksuh) arose form and fire (rapanarm
tejasarn). From his place of seeing, the eye-balls (asya ca aksini), arose the
divine sun deity (divah saryah) (and the sense organ of seeing in the
universal form). From his place of hearing (karnau) arose the direction
devatas (and the sense organ of hearing in the universal form) (disam ca
tirthanam) and from his organ of hearing arose ether and sound (Srotram
akasa-sabdayoh).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu arose
various limbs of the universal form, i.e. various parts ot this universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause of
this Universe (1-17)

12.6.4
tad-gatram vastu-saranam
saubhagasya ca bhajanam |
tvag asya sparsa-vayos ca
sarva-medhasya caiva hi ||

From his body (tad-gatram), the place of auspiciousness (saubhagasya
ca bhajanam), arose the $aktis of things (vastu-saranam). From the
Lord’s touch organ (tvag asya) arose the sense object touch (sparsa)
and all sacrifices (sarva-medhasya ca), and from the place of his organ
of touch (implied) arose its deity Vayu (vayoh ca).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu arose
various limbs of the universal form, i.e. various parts of this universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.5 ||
romany udbhijja-jatinam
yair va yajnas tu sambhrtah |
kesa-smasru-nakhany asya
Sila-lohabhra-vidyutam ||

From his body hairs (romany) arose all trees (udbhijja-jatinam)
by which sacrifice is performed (yaih va yajias tu sambhrtah).
From his hair and beard (asya kesa-Smasru) arose clouds (abhra)
and from his nails (nakhany) arose minerals, metals and lightning
(Sila-loha-vidyutam).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.6 ||
bahavo loka-palanam
prayasah ksema-karmanam ||

From his arms arose the Loka-palas (bahavo loka-palanam), who
protect the people (prayasah ksema-karmanam).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.7 |
vikramo bhuar bhuvah svas ca
ksemasya saranasya ca |
sarva-kama-varasyapi
hares carana aspadam ||

From his steps arose Bhiir-loka, Bhuvar-loka and Svarga-loka
(vikramo bhur bhuvah svas ca). From the abode of the Lord’s
teet (hareh carana aspadam) arose auspiciousness (ksemasya),
items which give protection (Saranmasya), and bestowal of all
desires (sarva-kama-varasyapi).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause of
this Universe (1-17)

12.6.8]l
apam viryasya sargasya
parjanyasya prajapateh |
pumsah $isna upasthas tu
prajaty-ananda-nirvrteh ||

From the location of his penis (pumsah sisna) arose water (apam),
semen (viryasya), creation (sargasya), showers (parjanyasya) and
Prajapati Daksa, its presiding deity (prajapateh). From his sense organ
of generation (upasthas tu) arose the destruction of pain (production
of bliss) through sexual union for producing offspring (prajaty-
ananda-nirvrteh).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — 1 Yat ca — Lord is both the material and effective
cause of this Universe (1-17)

12.6.9 |
payur yamasya mitrasya
parimoksasya narada |
hirhsaya nirrter mrtyor
nirayasya gudarn smrtah ||

O Narada (narada)! From the Lord’s evacuation organ (payuh)
arose Yama, Mitra and evacuation (yamasya wmitrasya
parimoksasya). From the place of evacuation (gudam) arose
violence (hirsaya), poverty (nirrter), its presiding deity Mrtyu
(mrtyor) and hell (nirayasya).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of
this universe.



Theme — 1 Yat ca — Lord is both the material and effective
cause of this Universe (1-17)

12.6.10 ||
parabhiiter adharmasya
tamasa$ capi pascimah |
nadyo nada-nadinar ca

gotranam asthi-samhatih ||

From the Lord’s back (pascimah) arose destruction, irreligion
(parabhuiter adharmasya), and ignorance (tamasas ca). From
his veins (nadyo) arose the rivers and streams (nada-nadinam
ca). From his bones (asthi-sammhatih) arose mountains
(gotranam).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of
this universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective
cause of this Universe (1-17)

12.6.11 ||
avyakta-rasa-sindhiinam
bhutanarm nidhanasya ca |
udaram viditarh pumso
hrdayam manasah padam ||

From his belly (puriso udaram) arose oceans (sindhtinam),
juice in food (rasa), pradhana (avyakta), and destruction ot all
entities (bhutanam nidhanasya ca). From his heart (hrdayarn)
arose the mind of man (viditarh manasah padam).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of
this universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.12 ||
dharmasya mama tubhyam ca
kumaranam bhavasya ca |
vijiianasya ca sattvasya
parasyatma parayanam ||

His antahkarana is the shelter (parasya atma parayanam) of
dharma, me, you (dharmasya mama tubhyam ca), the Kumaras,
Siva (kumiaranarh bhavasya ca), intelligence and citta (vijianasya
ca sattvasya).

Verse Summary: From the various limbs of Garbodakasayi Visnu
arose various limbs of the universal form, i.e. various parts of this
universe.



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause of this Universe (1-17)

I12.6.13 -16]|
aham bhavan bhavas caiva ta ime munayo ’grajah |
surasura-nara nagah khaga mrga-sarisrpah ||
gandharvapsaraso yaksa rakso-bhuita-ganoragah |
pasavah pitarah siddha vidyadharas carana drumabh ||
anye ca vividha jivajala-sthala-nabhaukasah |
graharksa -ketavas taras taditah stanayitnavah ||
sarvam purusa evedarn bhiatarh bhavyam bhavac ca yat |
tenedam avrtam visvam vitastim adhitisthati ||

I, you, Siva (aharmh bhavin bhavas ca), the sages, the Kumaras (ime munayo agrajah), the
devatas, asuras, humans (sura-asura-narah), Nagas, birds, beasts, reptiles (nagah khaga
mrga-sarisrpah), Gandharvas, Apsaras (gandharva apsaraso), Yaksas, Raksas, Bhitas,
Uragas (yaksa rakso-bhuta-gana-uragah), cows, Pitrs, Siddhas, Vidyadharas, Caranas, trees
(pasavah pitarah siddha vidyadharas carana drumah), planets, constellations (graha rksa),
comets, stars (ketavah tarah), lightning, clouds (taditah stanayitnavah)--all these are only
the Lord (sarvar purusa eva idam). Whatever existed in the past, whatever exists in the
present and whatever will exist in the future (bhuitarn bhavyam bhavac ca yat), is covered
by the Lord (tena idam avrtarn). He extends beyond the universe by ten fingers (visvam
vitastim adhitisthati).

Verse Summary: Whatever existed in the past, whatever exists in the present and whatever
will exist in the future, is covered by the Lord.



sarvar purusa evedar
bhuitam bhavyam bhavac ca yat |
tenedam avrtam viSvam
vitastim adhitisthati ||

Purusa Sukta
sahasra-§irsa purusah
sahasraksah sahasra-pat
sa bhumim visvato vrtva-
tyatisthad dasangulam

purusa evedarh sarvam
yad bhuitam yac ca bhavyam



Theme — I Yat ca — Lord is both the material and effective cause
of this Universe (1-17)

12.6.17 ||
sva-dhisnyam pratapan prano
bahis ca pratapaty asau |
evam virajam pratapams
tapaty antar bahih puman ||

Just as the life air energizes the body inside (sva-dhisnyam
pratapan pranah) and spreads its influence outside as well (bahis
ca pratapaty asau), the Lord energizes (evamm puman pratapan
tapaty) the universe (virajam) inside and outside as well (antar

bahih).

Verse Summary: The Lord also acts as the etfective cause of the
universe by energizing the universe both from inside and outside.



Theme — II Ekapad Vs Tripad Vibhuti (18-22)

12.6.18 ||
so ‘'mrtasyabhayasyes$o
martyam annam yad atyagat |
mahimaisa tato brahman
purusasya duratyayah ||

O brahmana (brahman)! He is the Lord of spiritual bliss, beyond material existence
(sah amrtasya abhayasya iSah), because he surpasses material happiness (yad
martyam annam atyagat). The power of the Supreme Lord is unlimited (esa
purusasya mahima duratyayah).

Purusa Sukta
utamrtatvasyesano
yad annenatirohati

etavan asya mahima
ato jyayams ca purusah

Verse Summary: He is not just the Lord of the material world, but is also the Lord
of spiritual bliss.



Theme — II Ekapad Vs Tripad Vibhuti (18-22)

2.6.19 ||
padesu sarva-bhuitani
purisah sthiti-pado viduh |
amrtam ksemam abhayam
tri-mardhno ’dhayi mardhasu ||

The wise know (viduh) that the living beings are situated (sarva-bhuitani)
within the portions designated by the Lord (purnsah padesu), whose feet
protect all places (sthiti-padah). Eternity, absence of sickness, and absence
of fear of committing offense (amrtam ksemam abhayar) are fixed
(adhayi) in the spiritual world (tri-mardhnoh) situated above the three
gunas (murdhasu).
Purusa Sukta
pado ’sya visva-bhuitani
tripadasyamrtarm divi

Verse Summary: All jivas are situated either in the spiritual and material
worlds. Spiritual world is characterized by the qualities of eternity, absence
of sickness, and absence of fear of committing offense



Theme — II Ekapad Vs Tripad Vibhuti (18-22)

12.6.20 ||
padas trayo bahi$ casann
aprajanam ya asramabh |
antas tri-lokyas tv aparo
grha-medho ’brhad-vratah ||

Beyond the material realm (bahih) lies the spiritual realm (padas trayoh ca
asann) with the abodes of the liberated souls (aprajanam ya asramah). In
the material realm of the three gunas (antah tri-lokyah tu) the materialists
devoid of bhakti to the Lord reside (aparo grha-medhah abrhad-vratah).

Purusa Sukta
tripad-ardhva udait purusah
pado ’syehabhavat punah

Verse Summary: While liberated souls reside in the spiritual realm, the
material world is occupied by materialists devoid of bhakti.



Theme — Il Ekapad Vs Tripad Vibhuti (18-22)

12.6.21 ||
srti vicakrame visvan
sasananasane ubhe |
yad avidya ca vidya ca
purusas tilbhayasrayah ||

The jiva (visvan), qualified by ignorance and knowledge (yad avidya ca
vidya ca), wanders on two paths (ubhe srti vicakrame)--for attaining
enjoyment and liberation (sasana anasane). The Lord is the shelter of both
paths (purusah ta ubhaya asrayah).

Purusa Sukta
tato visvan vyakramat
sasananasane abhi

Verse Summary: The jiva qualified by ignorance wanders on the path of
enjoyment, while the jiva endowed with knowledge wanders on the path of
liberation. The Lord is the shelter of both the paths.



Theme — II Ekapad Vs Tripad Vibhuti (18-22)

12.6.22 ||
yasmad andar virad jajiie
bhutendriya-gunatmakah |
tad dravyam atyagad visvam
gobhih siirya ivatapan ||

From the Lord (yasmad) the universe was born (virad andam jajiie). The
Lord, possessing elements, senses and gunas (bhuita-indriya-guna atmakah),
after entering the universe (tad dravyam), surpassed that material universe
(atyagad visvam), and remained in the spiritual world (implied), just as the
sun (suryah iva) illuminates the universe (atapan) with its rays (gobhih)
while remaining in his planet (implied).

Verse Summary: The Lord is detached from the material world and is
attached to the spiritual world. Therefore, He maintains this material world
only through His energies, while He Himself stays in the spiritual world.



Theme — III Brahmaji shares his personal experience of seeing
the Lord as the material cause of this universe (23-30)

] 2.6.23 |
yadasya nabhyan nalinad
aham asam mahatmanah |
navidam yajna-sambharan

purusavayavan rte ||

When (yada) 1 appeared (aham asam) from the lotus in the
Lord’s navel (asya mahatmanah nabhyan nalinad), T could not
see any ingredients for sacrifice (na avidarh yajfia-sambharan)
other than the limbs of the Lord (purusa avayavan rte).

Verse Summary: When I appeared from the lotus in the Lord’s

navel, I could not see any ingredients for sacrifice other than the
limbs of the Lord.



Theme — III Brahmaji shares his personal experience of seeing the Lord as the material
cause of this universe (23-30)

I 2.6.24-26 ||
tesu yajiiasya pasavah savanaspatayah kusah |
idam ca deva-yajanarn kalas coru-gunanvitah ||
vastany osadhayah sneha rasa-loha-mrdo jalam |
rco yajuarnsi samani catur-hotram ca sattama ||
nama-dheyani mantras ca daksinas ca vratani ca |
devatanukramah kalpah sankalpas tantram eva ca ||

By using the limbs of the Lord, 1 assembled the following ingredients (tesu yajnasya):
animals (pasavah), the sacrificial posts (savanah patayah), the kusa grass (kusah), the
proper place (idam ca deva-yajanarn) and the proper time such as spring (kalah ca uru-
gunanvitah); plates and other utensils (vastiny), plants like rice (osadhayah), ghee (sneha),
honey (rasa), metals like gold (loha), earth (mrdah), water (jalam), verses of the Rg, Yajur
and Sama Vedas (rco yajumsi samani), the various offerings of oblations (catur-hotrarm ca);
the names of the sacrifices like jyostistoma (nama-dheyani), the mantras (mantrah ca), gifts
(daksinah ca), vows (vratani ca), assigning the regions of the devatas (devata anukramah),
the sacrificial manuals (kalpah), ritual vows (sankalpah), and the modes of performance
(tantram eva ca).

Verse Summary: By using the limbs of the Lord I assembled all the ingredients needed for
the sacrifice.



Theme — III Brahmaji shares his personal experience of seeing
the Lord as the material cause of this universe (23-30)

12.6.27 ||
gatayo matayas caiva
prayascittarn samarpanam |
purusavayavair ete
sambharah sambhrta maya ||

By using the limbs of the Lord (purusa avayavaih ete), I
assembled (sambharah sambhrta maya) the movements
(gatayah), the prayers (matayah), the atonements (prayascittarm)
and the final offering (samarpanam).

Verse Summary: By using the limbs of the Lord I assembled all
the ingredients needed for the sacritice.



Theme — 111 Brahmaji shares his personal experience of seeing the Lord as
the material cause of this universe (23-30)

12.6.28 ||
iti sambhrta-sambharah
purusavayavair aham |
tam eva purusam yajiam
tenaivayajam i$varam ||

By these ingredients assembled through the limbs of the Lord (iti purusa
avayavair sambhrta-sambharah), 1 (aham) performed sacrifice (ayajam
yajnam) to the Lord (tam eva purusam i$varam).

Purusa Sukta
yat purusena havisa
deva yajiiam atanvata

Verse Summary: By these ingredients assembled through the limbs of the
Lord, I performed sacrifice to the Lord.



Theme — III Brahmaji shares his personal experience of seeing the Lord as
the material cause of this universe (23-30)

[ 2.6.29 ||
tatas te bhratara ime
prajanam patayo nava |
ayajan vyaktam avyaktam
purusarm su-samahitah ||

Then (tatah) your brothers (te ime bhratara), the nine Prajapatis (prajanam
patayo nava), with concentrated minds (su-samahitah), worshipped
(ayajan) visible persons like Indra and the invisible Lord (vyaktam
avyaktam purusam).

Purusa Sukta
purusarh jatam agratah
tena deva ayajanta

Verse Summary: Then all your brothers also worshipped the Lord through
sacrifices.



Theme — III Brahmaji shares his personal experience of seeing
the Lord as the material cause of this universe (23-30)

1 2.6.30 ||
tatas ca manavah kale
1jire rsayo 'pare |
pitaro vibudha daitya
manusyah kratubhir vibhum ||

Then (tatah) the Manus (manavah), sages (rsayah apare), Pitrs,
the devatas, the Daityas (pitaro vibudha daitya) and humans
(manusyah), on ditferent occasions (kale) worshipped the Lord
using sacrifice (ijire vibhum).

Verse Summary: Then the Manus, sages, pitas etc. worshipped
the Lord using sacrifice.



Theme — IV Summary of Brahma’s answers to Narada muni’s questions
(31-33)
Yad Adhistanam

12.6.31 ||
narayane bhagavati
tad idar visvam ahitam |
grhita-mayoru-gunah
sargadav agunah svatah ||

The universe is situated (tad idarh visvam ahitam) in Narayana, the Supreme
Lord (narayane bhagavati). By nature the Lord is beyond the gunas of
prakrti (agunah svatah), but for creation, maintenance and destruction of
the universe (sarga adau), he has many gunas (uru-gunah) by accepting
maya through the forms of the devatas (grhita-maya).

Verse Summary: yad adhistanam:

This universe is situated in Narayana. Though the Lord is beyond prakrti, He
accepts the three modes for creation, maintenance and destruction through
the agency of maya.



Theme — IV Summary of Brahma’s answers to Narada muni’s
questions (31-33)
Yad Paras Tvam

12.6.32]|
srjami tan-niyukto ’ham
haro harati tad-vasah |
viSvam purusa-rupena
paripati tri-Sakti-dhrk ||

I create under his order (srjami tad-niyukto ahar), and Siva destroys
under his order (haro harati tad-vasah). Holding his three energies
(tri-Sakti-dhrk), he protects the universe (visvam paripati) as the
Paramatma (purusa-riipena).

Verse Summary: yad paras tvam
[ create and Lord Siva destroys only under His order. He does the
maintenance.



Theme — IV Summary of Brahma’s answers to Narada muni’s
questions (31-33)

12.6.33]
iti te ’bhihitam tata
yathedam anuprcchasi |
nanyad bhagavatah kinicid
bhavyam sad-asad-atmakam ||

O son (tata)! I have answered according to your questions (iti te
abhihitam yatha idam anuprcchasi). You should not think that
there is anything (na kificid bhavyam), either as eftect or as
cause (sad-asad-atmakam), other than the Supreme Lord
(bhagavatah anyad).

Verse Summary: There is nothing, either as cause or as etfect,
other than the Supreme Lord..



Theme — V Why should one believe the words of Brahma? (34-38)

12.6.34 ||
na bharati me nga mrsopalaksyate
na vai kvacin me manaso mrsa gatih |
na me hrsikani patanty asat-pathe
yan me hrdautkanthyavata dhrto harih ||

O Narada (anga)! My words are never false (me bharati na mrsa
upalaksyate). The working of my mind is never false (na vai kvacit me
manaso mrsa gatih). My senses do not fall onto the wrong path (na me
hrsikani patanty asat-pathe). This is because (yad) I hold the Lord (me
dhrto harih) in my heart (hrda), filled great zeal (autkanthyavata).

Verse Summary: Why should I accept your opinion and not the opinions
of the other great scholars?

Because 1 hold the lotus feet of Lord in my heart with great zeal, my words
are never false, my mind is never false and my senses never take the wrong

path.



Theme — V Why should one believe the words of Brahma? (34-38)

12.6.35 |
so ’harh samamnaya-mayas tapo-mayah
prajapatinam abhivanditah patih |
asthaya yogarh nipunarm samahitas
tarh nadhyagaccham yata atma-sambhavah ||

I, being of this nature (so aham), and being filled with the Vedas
(samamnaya-mayah), filled with austerity (tapo-mayah), a master
worshipped by the Prajapatis (prajapatinam abhivanditah patih),
performing yoga with fixed mind (asthaya yogam nipunam
samahitah), did not know the Lord (tarmm na adhyagaccham), since I
was created by him (yata atma-sambhavah).

Verse Summary: But, even though I am so qualified by being endowed
with supreme knowledge, austerity, yoga etc., I did not know the
Lord. How then can others created by me understand Him?



Theme — V Why should one believe the words of Brahma? (34-38)

2.6.36 ||
nato ’smy aham tac-caranarn samiyusam
bhavac-chidam svasty-ayanarn sumangalam |
yo hy atma-maya-vibhavam sma paryagad
yatha nabhah svantam athapare kutah ||

[ ofter my respects to lotus feet ot the Lord (nato asmy aharn tat-caranarm),
which destroy material existence for the devotees (samiyusam bhavac-
chidam) and bestow the bliss of prema (svasty-ayanarm), and which deliver
the goals of other sidhanas (sumangalam). Even that Lord does not know
(yo hy sma paryagad) the extent of his yoga-maya (atma-maya-vibhavam),
just as space does not know its limits (yatha nabhah sva-antam). What then
can others know about the Lord (atha apare kutah)?

Verse Summary: Who can actually claim to really know the Lord as even the
Lord Himself cannot know the extent of His yoga-maya?



Theme — V Why should one believe the words of Brahma? (34-38)

12.6.37 |
naham na ytayarh yad-rtar gatirh vidur
na vamadevah kim utapare surah |
tan-mayaya mohita-buddhayas tv idam
vinirmitam catma-samam vicaksmabhe ||

I (aharh), you (yiiyam), and Siva (vamadevah) do not know (na vidur)
the three part spiritual world and the one part material world (yad-
rtam gatith), what to speak of others (kim uta apare surah).
Bewildered in intelligence (tan-mayaya mohita-buddhayah), we speak
(vicaksmahe) about the material realm only (idar vinirmitam), and
do that according to our limited knowledge (atma-samar).

Verse Summary: If even I, you and Lord Siva do not know about the
material and spiritual worlds completely, what then to speak of others?
But still we speak about the material realm, and that too only
according to our limited knowledge.



Theme — V Why should one believe the words of Brahma? (34-
38)

12.6.38 ||
yasyavatara-karmani
gayanti hy asmad-adayah |
na yarn vidanti tattvena
tasmai bhagavate namabh ||

I and others (asmad-adayah) offer respects to the Supreme Lord
(tasmai bhagavate namah), whom we do not know (na yam
vidanti tattvena) but whose activities we glority when he appears
as various avataras (yasya avatara-karmani gayanti).

Verse Summary: So, it doesn’t really matter whether we know
Him or not. We just want to glority His activities.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)
Yat Samstham

12.6.39 ||
sa esa adyah purusah
kalpe kalpe srjaty ajah |
atmatmany atmanatmanam
sa samyacchati pati ca ||

Maha-visnu (sa esa adyah purusah), without birth (ajah), the
soul of all beings (atma), creates himselt (the wuniverse)
(atmanam srjaty), maintains by himself (atmana pati) and
destroys in himselt (atmany saryacchati).

Verse Summary: yat samstham:
Maha Visnu, the soul of all beings, creates the universe,
maintains it and destroys in Himsell.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)

12.6.40 ||
visSuddham kevalam jhianar
pratyak samyag avasthitam |
satyam pirnam anady-antarn
nirgunarh nityam advayam ||

The Lord is that knowledge which is ftull ot bliss (jianam), Suddha-sattva
(visuddharn), beyond subject, object and instrument (kevalam),
distinguished from all else (pratyak), situated everywhere (samyag
avasthitam) in its true form (satyam), complete at all times (purnam),
without beginning or end (anady-antarn), without material gunas, eternal
and without comparison (nirgunar nityam advayam).

Verse Summary: Qualities of the Brahman feature:
1) visuddham kevalamm pratyak jianam 2) samyag satyarm avasthitam 3)
parnam 4) anady-antarn 5) nirgunam 6) nityam 7) advayam



14.9.16 ||
yasmin viruddha-gatayo hy aniSam patanti
vidyadayo vividha-Saktaya anupurvyat
tad brahma visva-bhavam ekam anantam adyam
ananda-matram avikaram aham prapadye

[ surrender (ahar prapadye) to the one (tad ekam) infinite
(anantam), original Brahman (adyam brahma), bliss alone
(ananda-matram), unchanging (avikaram), the cause of the
universe (visva-bhavam), within which are always seen (yasmin
anisam patanti) successively various energies (anupurvyat
vividha-saktaya) such as vidya (vidyadayo), having contrary
natures (viruddha-gatayo).



Having described the personal form of the Lord, Dhruva now describes
the impersonal Brahman.

[ surrender to the unchangeable, bliss alone, the Brahman which is the
greatness of the Lord, manifested by bhakti-misra-jigna to those
absorbed in santa alone, situated far from the Lord, who are incapable ot
accepting the various qualities of the eternally conscious Lord.

Though appearing to have no saktis, within the Brahman are always
(anisam) seen successively (anupiirvyat) various Saktis such as vidya
(knowledge).

According to the amount of bhakti, the person will be close to the Lord.
For those having a small amount of bhakti through bhakti-misra-jidna,
who cannot realize the variety of qualities in the Lord, you appear first as

dtma possessing vidya-sakti.

You appear as the purusa possessing maya-sakti, the cause of the
universe (visva-bhavam), to those with a little more bhakti.



Seeing with complete bhakti, one realizes Bhagavan, possessing
unlimited $aktis, having all powers and sweetness.

One who enters deeply in the Lord realizes the Lord as the ocean ot
grace, surprise, arts, beauty and pastimes.

Persons situated far from a town cannot understand all the details
of the town. They see only an object in front.

If they are somewhat closer to the town, they see trees.

If they approach near the town, they see it is a town with groves,
towers, gates, houses, and flags.

On entering the town, they realize it is a place for enjoying with
colorful ponds, roads, markets, intersections, arenas, dancing,
singing and instrumental music.



* The ancient have said:
cayas tvisam ity avadharitam pura tatah Saririti vibhavitakrtim
vibhiir vibhaktavayam puman iti kramad amum narada ity abodhi

sah

Narada realized Krsna as a mass of light and then realized that it was
a form with a body. Then he recognized various limbs and
understood that this was a man. Sisupala-vadha 1.3

* What are these saktis?
* They are contrary in nature.

* Though there are opposites such as knowledge and ignorance,
creation and destruction, being born and not being born, being
inactive and tull of pastimes, being neutral atmarama and being
atfectionate to the devotees, they are inconceivable energies,
eternally situated in you.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)

12.6.41 ||
rse vidanti munayah
prasantatmendriyasayah |
yada tad evasat-tarkais
tirodhiyeta viplutam ||

O sage (rse)! The contemplative sages know that impersonal
form of the Lord (munayah vidanti) when they have controlled
their mind, senses and body (prasanta atma-indriya-asayah).
That form disappears (tad tirodhiyeta) when assailed (yada
viplutam) by false logic (asat-tarkaih).

Verse Summary: How to know that Brahman feature:

By controlling their mind, senses and body and contemplating
the sages know this feature ot the Lord. That form cannot be
understood by false logic.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)

12.6.42 ||
adyo ’vatarah purusah parasya
kalah svabhavah sad-asan manas ca |
dravyam vikaro guna indriyani
virat svarat sthasnu carisnu bhaumnah ||

Maha-visnu, an expansion of the Lord of Vaikuntha (adyo purusah parasya
avatarah), is time (kalah), svabhava (svabhavah), etfect and cause (sad-
asad), mahat-tattva (manah), the five gross elements (dravyam), false ego
(vikarah), the three gunas (guna), the senses (indriyani), the universal
form (virat), the totality of jivas (svarat), the individual jivas as non-
moving and moving beings (sthasnu carisnu). All of these are related to the
Supreme Lord (bhtimnah).

Verse Summary: Further Qualities of Maha Visnu:
1) An expansion of the Narayana 2) Time 3) Svabhava 4) Cause and effect
etc. All these are related to the Supreme Lord.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)

[ 2.6.43-45 ||
aham bhavo yajia ime prajesa
daksadayo ye bhavad-adayas ca |
svarloka-palah khaga-loka-pala
nrloka-palas talaloka-palah ||

gandharva-vidyadhara-caranesa
ye yaksa-raksoraga-naga-nathah |
ye va rsinam rsabhah pitfnam
daityendra -siddhesvara-danavendrah |
anye ca ye preta-pisaca -bhuta-
kasmanda-yado-mrga-paksy-adhisah ||

yat kimh ca loke bhagavan mahasvad
ojah-sahasvad balavat ksamavat |
$ri-hri-vibhiaty-atmavad adbhutarnarm
tattvam pararh rapavad asva-rapam ||

I, Siva, Visnu (aharh bhavo yajia), the Prajapatis such as Daksa (daksadayo ime prajesa), you, Narada, and others like
the Kumaras (ye bhavad-adayas ca), the protectors of Svarga, Bhuvar-loka (svarloka-palah khaga-loka-pala), Bhu-loka
and the lower planets (nrloka-palah talaloka-palah), leaders of the Gandharvas, Vidyadharas, and Caranas (gandharva-
vidyadhara-carana 1sa), the leaders of the Yaksas, Raksas, Uragas and Nagas (ye yaksa-raksa-uraga-naga-nathah), the
best of the sages and Pitrs (ye va rsinam pitfnam rsabhah), the leaders of the Daityas, Danavas and Siddhas (daityendra
-siddhesvara-danavendrah), the leaders of the Pretas, Pisacas, Bhutas (anye ca ye preta-pisaca -bhiita), Kasmandas,
aquatics, beasts and birds (kusmanda-yado-mrga-paksy-adhisah) — whatever in this universe (yat ki ca loke)
possesses glory, influence (bhagavad mahasvad), strength of mind, senses and body (ojah-sahasvad balavat); whatever is
endowed with patience (ksamavat), beauty, shame at doing the sinful (Sri-hri), excellence, intelligence (vibhuty-
atmavad), or astonishing syllables (adbhutarnarn): whatever has form or no form (tattvam param rapavad)—none of
these are the svarapa of the Lord (asva-rapam).

Verse Summary: Everything of this world is pervaded by the Supreme Lord, but none of these are svarupa of the Lord.



Theme — VI Brahmaji glorifies Karanodakasayi Visnu (39-46)

12.6.46 ||
pradhanyato yan rsa amananti
lilavataran purusasya bhiimnah |
apiyatam karna-kasaya-sosan
anukramisye ta iman supesan ||

[ will now speak in order (anukramisye) about the beautiful lilavataras of
the Supreme Lord (lilavataran purusasya bhiumnah), whose topics dry up
the desire to hear anything else (karna-kasaya-sosan) and which the sages
glorify (yan rsa amananti) for their valuable content (pradhanyato). These
pastimes are pleasing to hear (supesan) and are to be relished (apiyatam).
Therefore they are in my heart (ta iman).

Verse Summary: Let me now speak about the lilavataras of the Lord, which
is very close to my heart because it is: 1) karna-kasaya-$osan 2) rsa
amananti 3) supesan 4) apiyatam



